FINLANDS FORFATTNINGSSAMLING

Utgiven i Helsingfors den 20 december 2021
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Lag

om dndring av 31 § i lagen om beskattningsforfarande

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om beskattningsforfarande (1558/1995) 31 §, saddan den lyder i lag
1041/2006, som foljer:

31§
Rdttelse av internprissdttning

Om det i en transaktion mellan en skattskyldig och en part i intressegemenskap med
denne har dverenskommits om villkor eller bestdmts villkor som avviker fran vad som
skulle ha avtalats mellan sinsemellan oberoende parter, och om den beskattningsbara in-
komsten av den skattskyldiges niringsverksamhet eller annan verksamhet pa grund hirav
har blivit mindre eller férlusten blivit stérre dn den annars skulle ha varit, ska till inkom-
sten ldggas det belopp som inkomsten skulle ha stigit till om villkoren hade motsvarat dem
som hade avtalats mellan sinsemellan oberoende parter.

Vid bedomning enligt principen om marknadsmaéssiga villkor, som ingér i 1 mom., om
det i en transaktion mellan parter i intressegemenskap har 6verenskommits om eller be-
stamts villkor som avviker frdn oberoende parters villkor, identifieras de relevanta kom-
mersiella eller finansiella relationerna och de ekonomiskt visentliga sérdrag som paverkar
dem, det vill séga avtalsvillkor, parternas funktioner, tillgdngar och risker, sirskilda egen-
skaper hos overforda tillgangar eller tjanster som tillhandahallits, parternas och markna-
dernas ekonomiska forhallanden samt parternas affarsverksamhetsstrategier. Pa basis av
dessa omstdndigheter avgors transaktionen enligt dess faktiska innehall.

Om, under exceptionella forhallanden, nir 1 mom. tillimpas, en transaktion mellan par-
ter i intressegemenskap som har avgjorts enligt 2 mom., avviker fran vad sinsemellan obe-
roende parter som agerar ekonomiskt rationellt under motsvarande férhallanden skulle av-
tala om, kan den asidosittas och vid behov erséttas med en annan transaktion som éar for-
enlig med principen om marknadsmaéssiga villkor. En forutsittning for asidoséttande ar
dessutom att det inte for den avgjorda transaktionen, som ska dsidosittas, kan faststillas
nagot pris enligt principen om marknadsmaéssiga villkor, nér vardera partens synvinkel
och realistiska alternativ vid tidpunkten for beslutsfattandet beaktas. Den erséttande trans-
aktionen avgors enligt 2 mom., och den ska s mycket som mojligt likna den transaktion
som ska &sidosttas.

Parterna i en transaktion 4r i intressegemenskap med varandra, om den ena parten uto-
var bestimmande inflytande 6ver den andra parten eller om en tredje part ensam eller till-
sammans med nérstdende kretsar utovar bestimmande inflytande dver bédgge parter i
transaktionen. En part utdvar bestimmande inflytande 6ver den andra parten nir

1) den ena parten direkt eller indirekt dger mer &n hilften av kapitalet i den andra par-
ten,
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2) den ena parten direkt eller indirekt har mer &n hilften av det rostetal som den andra
partens samtliga aktier eller andelar medfor,

3) den ena parten direkt eller indirekt har rtt att utse fler 4n hélften av medlemmarna
i den andra partens styrelse eller ddrmed jdmforbart organ eller i ett organ med sédana rét-
tigheter, eller

4) den ena parten har en ledning som ar gemensam med den andra parten eller den ena
parten utovar ett faktiskt bestimmande inflytande 6ver den andra parten.

Vad som bestdms i 1 mom. tillimpas &ven pa transaktioner mellan ett foretag och dess
fasta driftstille.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 2022. Denna lags 31 § 2 och 3 mom. tillimpas
forsta gangen i den beskattning som ska verkstéllas for det skattedr som borjar den

1 januari 2022 eller darefter.
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